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REAL CEDULA
DE S. M.

T SENORES DET. CONSE0,

POR LA QUAL SE MANDA GUARDAR v CUMPLIR
el Tratado definitivo de Paz y amistad ajustado entre
esta Corona ¥ la de Francia,

» MADRID EN LA IMPRENTA REAL.
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s*yamglaire i olcbakies S eeste
DON FERNANDO:VI POR LA GRACIA DE DIOS;
Rey deCastilla; de Leon, de Aragon; de las dos Sici-
lias, de Jerusalen j:de' Navarra, de Granada; de-Tole=
do, de Valencia; de Galicia ; d¢' Mallorca, de Menorea;
de Sevilla, de' Cerdefia, de:Cordoba, de'Corcegay de
Murcia, de Jaeny:de-los:Algarbes; de Algeeiras, de Gis

braltat ,-de las Islascde Canarias ;- de las-Indias Orienta=

no; Archu an > *Pnqede-Borgoftry de-Bra:
bante y-de Milanj: Conde dé-Abspurg), de Fldndes, Ti-
rol y:Barcelona 3:Sefior de Vizcaya y de-Molina:i8eer
A los delimi. Consejos, Presidentes:, Regentes 'y (Oido=~
res: de:mis Audienciasy Chancillerias ,~Alcaldes,” Al-
guaciles de mi-Casay; Corte; 1y 4 todos: los Corregido=
res, Asistente, Intendentes; GobernadoresjAlcaldes' ma-
yores ¥ ordinariosde todas las Ciudades Villas y Luga-
res deestos mis Reynos, tanto @ los queahora son'eomo
4 los'que fueren:ide raqui> adélante; y-d todas'las demas
personas 4 \quienes:lodcontenido ien’ esta” i Cédulaitoca
6 tocar-pueda en qualquier-mdnera ; sasbpz: Que- desde
que los felices sucesos:com que:la:divina Providencia. se
digno- coranar los heroycosestuerzos de las Potenciasialiat
das, proporcioharoi! i destriicgion: completa del opresos
de 14 Europa,y labrestitucion al trono de'Frascia de su
legitimoiSoberano); fué uno desmis primeros euidados res-
tablecer: cons aquella: Potencia lag-antiguas relacionés«de
I
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amistad y buena armonfa due anteriormente habian sub-
sistido entre ambas Monarquias, y proporcionar de este
modo 4 mis Reynos la paz y tranquilidad de que necesi-
taban despues de tanto tiempo de tribulaciones y desas-
tres. La misma divina Providencia, que tan visiblemente
me ha protegido, me ha dexado ver este deseado dia,
proporciondndome la satisfaccion indecible de que se ha-
yan cumplido mis paternales deseos por haberse firmado
en Paris el veinte de Julio dltimo el tratado difinitivo
de paz y amistad entre mi Corona y la de Francia, y ha-
berse igualmente cangeado mi ratificacion con la de aque-
lla Potencia el nueve d& Agosto préximo. Por lo tanto,
hallindome ‘efi"paz, y estdndolo igualmente todos mis
sibditos y dominios con el Rey de Francia y sus respec-
tivos dominios y sibditos, lo noticié al mi Consejoy Ci-
mara en decreto sefialado, de mi Real mano 4 iveinte y
siete del mismo mes de Agosto, para que me acompaiase
en esta satisfaccion, y- dispusiese la'publicacion de este
importante: suceso en-la forma acostumbrada; 4! cuyo
efecto se le remitieron de mi rden exemplares. del ci=
tado tratado, -para que e constase su contenido, y le ob-

Publicado en el Consejo el citado  minReal decreto en
veinte.y nueve del propio mes, se acordé su Sumpli-
miento, y conforme 4 lo resuelto en ¢lise publicd solem-
nemente la paz en Madrid en el siguiente dia: treinta;
y el tenor del referido tratado de' paz dice asi:

‘En nombre de la santisima ¢ indivisible Trinidad.
S..M. el Rey de Espaiia y 'de las Indias y ‘sus Aliados
poruna parte,.y;por otra S..M. el Rey de Francia y de
Navarra, halldndose animados de un mismo deseo de po-
ner: término 4 os-dilatados  disturbios: de la Furopa y 4
las desgracias de los pueblos por medio de una paz séli-
da, fundada sobre una justa: repartieion de fuerzas entre
las Potencias, y' que contenga enosus ‘estipulaciones la
¢ garantia de su duracion: y S. M. elRey de Espafia y de
las Indias y sus.Aliados, no queriendo! ya exigir’ de la
Francia, que restituida en el dia al igobierno paternal de
sus-Reyes ofrece de este' modo 4 1a Europauna prenda
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; de seguridad y estabilidad, las condiciones y garantias

que-a pesar suyo hubieran -exigido de-su 1iltimo’ gobier-

no, las sobredichas Magestades han nombrado sus Pleni=

potenciarios para discutir, conveniry firmar un!tratado,
de paz'y deamistad; 4 saber: 'S.. M. el Rey de Espaiia;
y de las Indias al Sr. D. Pedro Gomez Labrador, Caba-
llero de la Real Orden Espaiiola de Cdrlos 1II, su Con-
sejero de Estado &e.;'y S. M. el Rey de Francia y de
Navarra al Sr. Cdrlos Mauricio Talleyrand Perigord,
Principe de Benevento, Gran Aguila de la Legion de.
Honor, Caballero de 1a iinsigne Otden del Toyson de
Oro; Gran Cruz de la Orden de Leopoldo de-Austria,
Caballero de 1a Orden de S. Andres-de Rusia, de las Or=,
denes del Agmla Negra y del Aguila Roxa de Prusia,
y su:Ministro y Secretario de Estado y de'Negocios ex-
trangeros ; los quales, despues de haber cangeado sus
plenos poderes, y habiéndolos hallado en buena y debi-
da forma, han convenido en Ios siguientes articulos:

ARTICULO I. =

tua entre S. M. ol PEPRIEEETRa v do Tas Tndias y sus
Aliados por una parte, y por la otra S. M. el Rey de
Francia y de Navarra, y entre sus herederos y- sucesores,
como tambien entre sus estados y sibditos' respectivos.

Las Altas Partes contratantes pondrdn todo su cui=
dado en mantener no solo entre ellas, pero tambien en
quanto dependa de las mismas, entre todos los estados
de Europa la buena armonia ¢ inteligencia tan necesa=
rias para su tranquilidad.

ART. IL
El reyno de Francia conserva la integridad de sus
limites, tal como existian en la época del primero de
Enero de mil setecientos noventa y dos. Ademas recibi-
rd un aumento de territorio, comprehendido-en la linea
de demarcacion fixada en el articulo siguiente. o

&
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ART. 1IL

Por el lado de la Bélgica, de la Alemania y de la
Ttalia se restablecerd la antigua frontera en el estado en
que se hallaba el primero de Enero de mil ‘setecientos
noventa y dos, principiando desde el mar del Norte, en-
tre Dunquerque y Nieuport, hasta el Mediterraneo, en-
tre Cagnes y Niza, con las siguientes rectificaciones:

1. En el departamento de Jemmapes los distritos
de Dour, Merbes-le-Chateau, Beaumont y Chimay que-
daran 4 la Francia, y la linea de demarcacion pasard por
el parage donde confina: con el ‘canton de Dour, entre
este canton-y losede Boussu 'y Paturage, como tambien
mas Tejos entre los de Merbes-le-Chateau y los de Birich
y Thuin.

2. En el departamento del Sambra y Mosela los
distritos de Valcourt, Florennes, Beauraing y Gedinne
pertenecerén 4 la Francia; la demarcacion, en quanto
toque a este departamento, seguira la linea que separa
los distritos antedichos del departamento de Jemmapes
y del resto del del Sambra y Mosela.

o

S lenl €1 departamento del Mosela en el parage en

formada por una linea que se dlrlja desde Perle hasta
Tremersdorf, y por la que separa el distrito de Tholey
del resto del departamento del Mosela.

4.° En el departamento del Sarre los distritos de
Saarbruck y de Arneval quedardn 4 la Francia, como
tambien 1a parte del de Lebach, que estd situado al me-
diodia de una-linea que deba tirarse lo largo de los con-
fines de los lugares de Herchenbach, Veberhofen, Hils-
bach y Hall (dexando estos diferentes parages fuera de
la frontera francesa), hasta el punto en que cerca de
Querselle (que pertenece 4 la Francia), la linea que se-
para los distritos de Arneval y de Otliveiller toca 4 la
que separa los de Arneval y de Lebach; la frontera por
este lado serd formada por la linea arriba designada, y
en seguida por la que separa el distrito de Arneval y el
de Bliescastel.

5-° La fortaleza de Landau, habiendo formado ante-
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riormente al afio de mil setecientos noventa y dos un
punto aislado en Alemania, la Francia conservard mas
alld de sus fronteras una parte de los departamentos del
Mont-Tonnerre y del Baxo-Rhin para reunir la fortale-
za de Landau y su radio al resto del reyno. -La nueva
demarcacion, partiendo desde el punto en que cerca de
Obersteinbach (que queda fuera de los limites de la Fran-
cia), la frontera entre el departamento de la Mosela y el
del Mont-Tonnerre alcanza el departamento del Baxo-
Rhin, seguird la linea que separa los distritos de Weisem-
burgo y de Bergzabern (por parte de la Francia), de los
distritos de Pirmassens, Dahn y Anweiler (por parte de
la Alemania), hasta el punto en que estos limites, cerca
del lugar de Wolmershein, tocan al antiguo radio de la
fortaleza de Landau. Desde este radio, que queda del
mismo modo que en mil setecientos noventa y dos, la
nueva frontera seguird el brazo del rio Queich, que al
dexar este radio cerca de Queichheim (que queda 4 la
Francia), pasa cerca de los lugares de Merlenhelm Kmt-

formando los limites de la Francia y de la Alemania.

En quanto al Rhin el Talveg constituira los limites,
pero de manera sin embargo que las variaciones que pue-
da tener en lo sucesivo el curso de este rio, no causaran
en lo venidero efecto alguno sobre la propiedad de las
islas que se hallan en él. El estado de posesion de estas
islas serd restablecido tal como existia a la época de la
celebracion del tratado de Luneville.

6. En el departamento de Doubs la frontera se rec-
tificard de modo que principie mas arriba de la Rangon-
niere, cerca de Locle, y siga la cima del Jura, entre Cer-
neux-Peynignot y el lugar de Fontenelles, hasta una ci-
ma del Jura situada cerca de unos siete 4 ocho mil pies
al Nor-Oeste del lugar de la Brevine; en cuyo parage
recaera en los antiguos limites de la Francia,

7.°  En el departamento de Leman las fronteras entre
el territorio frances, el pais de Vaud, y las diferentes por-
ciones de territorio de la republica de Ginebra (que hard
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parte de la Suiza), quedan del mismo modo. que se ha-
llaban antes de la reunion de Ginebra 4 la Francia. Pero
el distrito de Frangy, el de St. Julien (4 excepcion de
la parte situada al norte de una linea que deberd tirarse
desde el punto en que el rio Laire entra cerca de Chan-
cy, en el territorio ginebrino, lo largo de los confines de
Seseguin, Lacouex y Seseneuve, que quedardn fuera de
los limites de la Francia), el distrito de Reignier (4 ex=
cepcion.de la parte que se halla al Este de una linea que
sigue los confines de Muraz, Bussy, Pers y Cornier, que
quedardn fuera de.dos limites franceses), y el distrito de
la Roche<(# excepcion de los parages nombrados la Ro-
che y Armanoy, con sus distritos ), quedardn 4 la Fran-
cia. La frontera seguird los limites de estos diferentes dis-
tritos, y las lineas que separan las porciones de terreno
con que se queda la Francia, de aquellos que no con-
serva.

8. En el departamento del Mont-Blanc la Francia
adquiere la Sub-Prefectura de Chambery (4 excepcion de
los distritos de ’'Hopital, de S. Pedro d’Alvigny, de 1:'1

necy (4 excepcion de la parte del distrito de Taverges,
situada al Este de una linea que pasa entre Ourechaise y
Marlens por el lado de Francia, y Marthold y Ugine
por el lado opuesto, y que sigue despues las crestas de
las-montafias hasta la frontera del distrito de Thones ):
esta linea, con el limite de los mencionados distritos, for-
mard por esta parte la nueva frontera.

Por el lado de los Pirineos las fronteras quedan en el
estado que existian entre los dos reynos de Espafia y
Francia en la época de primero de Enero de mil setecien-
tos noventa y dos, y en seguida se nombrard una comision
mixta por parte de ambas coronas para fixar la demarca-
cion definitiva,

La Francia renuncia 4 todos los derechos de sobera-
nia, de sefiorio y de posesion sobre todos los paises y dis-
tritos, villas y lugares qualesquiera situados fuera de Ia
frontera arriba designada, restableciendo sin embargo el
principado de Monaco en las mismas relaciones que tenia
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s halle concluido, se e

antes del primero de Enero-de mil’ setecientos noventa
y dos. TebR:

. Las Cortes aliadas aseguran & la Francia la posesion
del principado de Avignon, del condado Venesino, del.
condado de Montbeliard, y de todos' los paises enclava~
dos que han pertenecido en otro tiempo 4:la Alemania,
comprehendidos dentro de la frontera arriba indicada que
hayan sido reunidos 4 la Francia antes 6 despues del pri-
mero de Enero de mil setecientos noventa y dos.

Las Potencias se reservan reciprocamente la entera
facultad de hacer fortificar aquellos puntos de sus estados
que juzguen convenientes para su seguridad. -« .

Para evitar todo-perjuicio de las propiedades-parti=
culares, y poner 4 salvo, segun los principios de mas
franqueza, los bienes de individuos establecidos en las
fronteras, se nombrard por cada uno de los, estados limi-
trofes de la Francia comisarios que procedan en union con
los que la Francia nombre tambien al deslinde de los pai-
ses respectivos. : :

Luego que lo actuado por 1os expresados comisarios

in_documentos firmados
“por 105 COmisarios respectivos, ¥ se ojones
que demarquen los limites reciprocos.

ART. 1IV.! : i© 3
Para asegurar las comunicaciones de la ciudad de Gi-
nebra con las demas porciones del territorio de la Suiza,
situadas sobre el lago, la Francia consiente enl qiié el uso
del camino por Versoy sea comurid los dos paises. Los go~
biernos respectivos se entenderdn amistosameénte sobre 108
medios de evitar el contrabando, y de:arreglar la carrera
de las postas, como tambien para la conservacign :del ca-
mino. TihEe ) b iadn
ART. (Aiaiig  ginhiny coial
La navegacion del Rhin desde el punto en queceste
tio es navegable hasta el mar y reciprocamerite;}seri li=
bre en manera que no pueda ser prokiibida 4 -nadie, y-en
el proximo congreso se tratard.de los principiosy segun
los quales se: podrdn arreglar los derechos que deban:im=

4
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ponerse:por: fos estados riberefios,  del. modo que sea mas
igual y favorable al comercio de todas lfls nacepes. .

' Igualmente se exdminard y-decidird en el ‘proximo
congreso el ‘modo: con-que, para facilitar las comunica=
ciones entre los pueblos, y-hacerlos menos extrafios unos
4.otros, la anterior-disposicion podrd extenderse! tambien
4 todos los demas rios:que en su curso navegable separan
6 atraviesan diferentes estados. <

Tt ART. VI Fuig

La Holanda, colocada baxo la soberania-de la casa de

Orange, recibird un:awmento de-territorio. El titulo y

exercicio.desesta soberania no podran en ningun caso per-

tenecer 4 principe algunorque tenga 6:sea llamado 4 te-
ner una Corona extrangera.

111 Los estados de Alemania serdn independientes, y uni=

dos por un vinculo:federativo. - i
tiLa Suiza serd independiente, y continuard gobernin-
dose por si misma. :
o1 La Italiay fuera de Ids paises que vuelvan al dominio
del Austria, serd compuesta de ‘estados soberanos.

e e -

T :
La isla de Malta y sus dependencias pertenecerdn en
toda propiedad y soberania 4 S. M. Britdnica.

TR DAL 4 3161 RS

153 LART v ;

c2u S Mg Britanicagen su-nombre y en el de sus Alia-
dos ;s¢ obliga 4 restituir 4 S. .M.:Cristianisima,- en' los
plazos que despues ‘se- fixardn, las colonias,, pesquerias,
factorias:ly €stablecimientos de qualquier género quedla
Eranciasposeia en primero de Enero de- mil setecientos
noventa y dos en los mares y continentes de Américaj
Africa y Asia, exceptuando sin embargo las islas de Ta-
bago-y Sta. Lucia, 'y la Isla-de Francia y:sus dependen-
cias; especialmente-las llamadas Rodriguez:y fas Seche-=
Hes; las/ quales 'S. M. Cristianisima cede en. toda propie=
dad y soberania a S. M. Britdnica;como tambien la parte
de lavislaideStos ‘Domingo cedidad 1a F rancia-por la paz

RASHTOR  EF R LT
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de Basilea, y que S. M. Cristianisima devuelvé 4. S. M.
Catolica en toda propiedad y soberania.
ot 5 ART. IX.

S. M. el Rey de Suecia y de Noruega, en consecuen-
cia de los ajustes hechos con sus Aliados, y para la exe=
cucion del precedente articulo consiente en que la isla de
la Guadalupe sea restituida 4 S. M. Cristianisima, y cede
todos los derechos que pueda tener sobre esta isla.

g

ART. X.

S. M. deehslma, en consecuencia de los a]ustes ‘he-

chos con sus Aliados ; y para la execucion del articulo v
se obliga 4 restituir 4 S. M. Cristianisima, en el plazo
que se fixe despues, la Guayana francesa, tal como exis-
tia en primero de Enero de mil setecientos noventa y dos.

Siendo una consecuencia de esta estipulacion el que
se renueve la contestacion que en aquella época existia en
punto 4 los limites, se ha convenido que esta'contestacion

sera terminada amxstosamente entre las dos cortes, baxo

ART. XI.

Las plazas y fuertes existentes en las colonias y esta-
blecimientos que deben devolverse a S. M. Cristianisima
en virtud de los articulos vur, 1x y x, seran entregados en
el estado en que se hallen 4 la conclusion del presente
tratado.

ART. XII.

'S. M. Britdnica se obliga 4 hacer gozar 4 los stbdi= °

tos de S. M. Cristianisima, con respecto al coniercio y'd
la seguridad de sus personas y propiedades en los limites
de la soberania inglesa en el continente de-las Indias, las
mismas franquicias, privilegios y proteccion que de pre=
sente se conceden, ¢ en lo sucesivo se concedan 4 las na-
ciones mas favorecidas. Por su parte S. M. Cristianisima,
deseando vivamente la. perpetuidad de la paz entre las
dos coronas de Francia ¢ Inglaterra, y queriendo contri=
buir en quanto esté de parte de ambas 4 evitar desde

5
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ahora todo lo que pudiese alterar algun dia a buena mu-
tua inteligencia, se obliga 4 no hacer ninguna obra de
fortificacion en los establecimientos que le deben ser res-
tituidos, y que se hallan situados en los limites del do-
minio britanico en el continente de las Indiassy tampoco
4 poner en los referidos establecimientos mayor numero
de tropas que el necesario para la conservacion de Ia'po-
licia.
ART. XOL

En quanto al derecho de pesca de los Franceses en
el gran banco de Terranova, en la isla de este nombre ¢
islas _ady_a:ggn&&fy*én el golfo de S. Lorenzo, todo serd
restablecido baxo el mismo pie que estaba en mil sete=
cientos noventa y dos.

ART. XIV: :

Las colonias, factorias y establecimientos que deben
restituirse 4 'S. M. Cristianisima por S. M. Britdnica o
sus Aliados, seran entregados; 4 saber: los que se hallan
situados en-los mares del norte o en los mares y conti-
nentes de América y Africa, tres meses despues de la ra=-
ificaci presente tratado; y despues de seis _10s

. ; i ART. XV.
.-Las Altas Partes contratantes, habiéndose reservado
porel.articulo 1v del convenio del veinte y tres de Abril
dltimo el arreglar en el presente tratado definitivo de paz
"la suerte de los arsenales y de los navios de guerra arma-
dos ¢ desarmados que se hallen en las plazas maritimas en-
tregadas por la Francia en virtud-del articulo 11 del ex-
presado convenio, han convenido en que los citados navios
y demas buques de guerra armados 6 desarmados, como
tambien la artilleria y municiones navales, y todos: los
efectos de construccion y armamento sean repartidos en=
tre la Brancia y el pais en que se hallen situadas las men-
cionadas plazas, en la proporcion de dos terceras partes
para la Francia, y de una tercera parte -para las Poten-
cias a4 quienes dichas plazas pertenezcan. 2
Losnayios y demas bugues que se hallen en construc=
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cion sin poder hacerse al agua seis’ semanas despues de la

conclusion del presente tratado , serdn considerados como

efectos, y como tales repartidos, despues de haber sido
~ deshechos, en la proporeion arriba indicada.

Por una y otra parte se nombrardn comisionados que
cuiden del reparto, y lleven puntual razon de€l,y asi-
mismo se dardn pasaportes y salvosconductos para ase-
gurar el regreso 4 Francia de los obreros, marineros y
demas empleados franceses.

En estas estipulaciones’ arriba expresadas no estan
comprehendidos los navios y arsenales existentes en las
plazas maritimas que hayan caido en poder de Tos"Alia=
“dos anteriormente al veinte y tres de Abril, ni tampoco
los navios y arsenales que pertenezcan 4 la Holanda, y
con particularidad la esquadra del Texel.

El Gobierno Frances se obliga 4 retirar 6 a hacer
vender todo lo que le pueda pertenecer en virtud de las

" estipulaciones arriba expresadas en €l término de tres
meses despues que se haya verificado la reparticion.

- Desde aqui en adelante el puerto de Ambg’ es ~serg’ -
umcamenfﬁ"ﬁﬁem e comercio. - psnrmacns

ART. XVI

Las Altas Partes contratantes; queriendo olvidar 'y
hacer olvidar completamente las divisiones que han agi=
tado 4 la Europa, declaran y prometen que €n los paises
restituidos ¢ cedidos por el presente tratado ninguh in-
dividuo, de qualquier clase y condicion que’sea, no' po=
drd ser perseguido, inquietado ni molestado en su perso=
na ni en sus bienes baxo pretexto alguno, fi 4 'causa de
su conducta 4 opinion politica; ni por su adhesion, sea
4 una de las partes contratantes, 6 4 los Gobiernos ‘que
han cesado de existir, 6 por qualquier otro motivo, a 1o
ser por el de deudas contraidas entre los particulares, 6
por actos posteriores al presente tratado. L ang

hapeo 4
ART. XVIL ,‘
En todos los paises que deben 6 deberan mudar de

duefio, tanto en virtud del presente tratado conio en ra=
6
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zon de las disposiciones que en consecuencia de ¢l hayan
de tomarse, se concederd 4 sus-habitantes, asi naturales
como extrangeros, un término de seis afios, que deberd
contarse desde el cange de las ratificaciones, para poder
disponer,si lo juzgan conveniente, de sus bienes adqui-
ridos antes ¢ despues de la guerra actual,.y poder. tam-
bien retirarse al pais que mas les acomode.

ART. XVII.

Las Potencias aliadas, queriendo dar & S. M. Cris-
tianisima un nuevo testimonio de sus deseos de borrar
en quanto.esta-en su arbitrio las consecuencias de la épo-

ca de desgracia, que felizmente se halla terminada por

la paz actual, renuncian en su totalidad las sumas que
los gobiernos tienen derecho de reclamar de la Francia
por razon de qualesquiera contratos, suministros y ade-
lantos hechos al Gobierno frances en las diferentes guer-
ras que ha habido desde el mil setecientos noventa y dos.

Por su parte S. M. Cristianisima renuncia 4 toda
reclamacxon que pudiere entablar contra las Potencias
- ales tltulos.

: Tes igan a devolverse mutua-
mente todos los t1tulos, obllgacxones y documentos que
digan relacion con los créditos 4 que renuncian recipro-
camente,

— ; ART. XIX:

R 0 Gobxemo frances se obliga 4 hacer liquidar y pa-
ggg las sumas que resultase quedar debiendo en los paises
situados fuera de su territorio en virtud de contratos 4
otras qualesquiera obligaciones celebradas entre los indi=
viduos y establecimientos particulares y las autoridades
francesas, tanto en razon de suministros como en virtud
de contratos.

‘ ART. XX.

Las Altas Partes contratantes, mmedlatamente des—
pues del cange de las ratificaciones del presente tratado,
nombrardn comisionados que arreglen y velen la execu-
cion de todas las disposiciones contenidas en’ los articu-
los xvur y xix, Los citados comisionados se ocupardn en €l
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examen de las reclamaciones de que se hace mencion en el
precedente articulo, en la liquidacion de las sumas recla-
madas, y en el modo como el Gobierno frances propon-=
drd el hacersu pago. Igualmente estardn encargados de
la entrega de titulos, obligaciones y documentos relati-
vos 4 los créditos 4 que mutuamente renuncian las Altas
Partes contratantes, en manera que la ratificacion del re-
sultado de su trabajo completara esta renuncia reciproca.

AR XXTs g b b onny |
. .Las deudas particularmente hipotecadas-en sw origen
sobre los paises que dexan de pertenecer 4 la Francia, 6
contraidas por su administracion: interior, quedaran a

. cargo de los mismos paises.En consecuencia se adatard en

cuenta al Gobierno frances desde el veinte y dos de Di-
ciembre de mil ochocientos trece aquellas deudas que
hayan sido asentadas en el gran libro de la deuda publi-
ca. Los titulos de aquellas deudas que hayan sido dispues=
tas para ser asentadas en el expresado libro, pero que no
lo hayan sido, serdn entregados gobiernos. de los
paises resp ). Una comision mixta cwdara—de redi-
gir y determinar los estados de las expresadas deudas.

0'ado 2 l0os goblernos

s ART. XXII. o a0 e

Queda 4 cargo del Gobierno frances el reembolsar
todas las sumas que 4 titulo de fianzas, depositos. o con-
signaciones-hayan sido entregadas en las arcas francesas
por stibditos de los paises arriba mencionados. Y del mis-
mo modo serdn fielmente reembolsados los subditos fran-
ceses que hayan servido en los citados paises, y que en
sus respectivos erarios hayan puesto algunas sumas d ti=
tulo de fianzas, depositos o consignaciones.

2 S0 ART. XXIIL. 8 v

Los titulares de destinos sujetos 4 fianzas, que no ten-
gan manejo de caudales, serdn reembolsados con intere-
ses en Paris hasta su completo pago por quintas \pactes y
por ailo, 4 contarse desde la fecha del presente tratado.

Con respecto 4 los que tienen que rendir cuentas su
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reembolso comenzard , lo mas tarde, seis semanas despues
de presentadas sus cuentas, exceptuado el unico caso de
malversacion. A los respectivos paises donde correspon-=
dan se remitird una copia de la ultima cuenta, para que
les sirva de gobierno y de guia en lo sucesivo.

ART. XXIV.

Los depdsitos judiciales y consignaciones hechas ef
la caxa de amortizacion en virtud de la ley de veinte y
ocho Nivose del afio trece (diez y ocho de Enero de mil
ochocientos cineo )5y que: pertenezcan 4 particulares de
los paises'que la Francia dexa de poseer, serdn entrega-
dos en el término de un afio, 4 contarse desde el cange,
de las ratificaciones del presente tratado, en manos de las
autoridades de los citados paises, exceptuando aquellos
depdsitos y consignaciones en que se hallen interesados
sibditos franceses; en cuyo caso deben quedar en la ca-
xa de amortizacion, para no ser entregadas sino en vir-
tud de las justificaciones que resulten de las decisiones de
las autoridades competentes.

' “ART. XXV.

Los fondos depositados por los concejos y estableci-
mientos publicos en las arcas de 1a tesoreria, y en las de
amortizacion 6 en qualesquiera otras del Gobierno), les
serdn reembolsados por quintas partes de afio en afio, 4
contar de la data del presente tratado, deduciéndose los
adelantos que se les hayan hecho, y salvo tambien las re-
clamaciones regulares hechas sobre los mismos fondos por
los acreedores de los referidos concejos y de los citados
establecimientos publicos.

ART. XXVI.

A contar desde el primero de Enero de mil ocho-
cientos catorce el Gobierno frances queda eximido de pa-
gar.qualquiera pension civil, militar 6 eclesidstica, como
tambien todo sueldo de retiro y jubilacion 4 qualquiera
individuo que haya cesado de ser sibdito frances:

<
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mlos y obllgacmnes. ; , %k

ART. XXVII. .

Los ‘dominios nacionales adquiridos 2 txtulo 0Neroso
por sibditos franceses en los anteriormente denominados
departamentos de la Bélgica, de la orilla izquierda del
Rhin y de los Alpes, fuera de los antiguos limites de la
Francia, son y quedan garantidos 4 sus adquiridores.

ART. XXVIIL

. La abolicion del derecho de extrangena y otros, de
lgual naturaleza en los paises que lo habian estipulado re-
ciprocamente con la Francia, 6 quele habian sido reuni-
dos anteriormente, queda expresamente en todo su vigor.

ART. XXIX.

El Gobierno Frances se obliga 2 hacer restituir las
obligaciones y demas titulos de que se hayan apoderado
en las provincias ocupadas los exércitos y-administracio=
nes francesas; y en el caso en que la restitucion no se
pueda verificar, quedardn sin ningun valor los citados ti-

TLas sumas que rectén 4 deherse por todas las obras
de publica utilidad , que no se hayan aun concluido, 6 que
lo hayan sido posteriormente al treinta y uno de Diciem-
bre de mil ochocientos doce en el Rhin 'y en los depar~
tamentos que se separan de la Francia en virtud-del pre-
sente tratade, quedardn 4 cargo de los futuros poseedo-
res del territorio en donde se hallen, y seran liquidadas
por la comision encargada de entender en la liquidacion
de las deudas de los respectivos paises. ;

ART. XXXI.

Los-archivos, mapas, planos y qualesquiera docu-
mentos pertenecientes 4 los paises cedidos, ¢ concernien-
tes 4 su administracion, serdn escrupulosamente devuel-
tos al mismo tiempo que los respectivos paises; y si esto
no fuese posible, en un plazo determinado, qué nunca
podrd exceder de seis meses despues de la entrega del
mismo pais. : o
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Lo estipulado aqui se entiende tambien con los archi-
vos, mapas, planos y liminas que hayan sido substraidos
en los paises momentdaneamente ocupados por los dife=
rentes exércitos.

; ART. XXXII.

En el término de dos meses todas las Potencias, que
por una y otra parte han sido empefiadas en la actual
guerra, enviardn sus Plenipotenciarios 4 Viena para arre-
glar en un congreso general las medidas que deban com-
pletar lo dispuesto en el presente tratado.

7 ART. XXX
El presente tratado serd ratificado, y las ratificacio-
nes seran cangeadas en el término de veinte dias, 6 an-
tes, si fuere posible.

- En fe de lo qual los respectivos Plenipotenciarios lo
han firmado, y puesto en €l el sello de sus armas. Fecho
en Paris el veinte de Julio del afio de gracia de mil ocho-
cientos y catorce.=(L. S.)=Pedro Gomez Labrador.=
(L. S.)=E! Principe de Benevento.

e REICILOSADICIONALES o

ARTICULO 1.

Las propiedades de qualquiera naturaleza que los
espafioles poseian en Francia, 6 los franceses en Espa-
fia, les serdn restituidas en el estado en que se hallaban
al momento del segiiestro 6 de la confiscacion. El des-
embargo de los seqiiestros se extenderd 4 todas las pro-
piedades que se hallen en este caso, qualquiera que sea
la época en que hayan sido seqiiestrados.

Las discusiones de intereses existentes en el dia, 6
que en lo sucesivo puedan existir entre espafioles y fran-
ceses, sea que hayan principiado antes de la guerra, ¢
que se hayan originado despues, se terminardn por una
comision mixta; 0 si estas discusiones fuesen exclusiva-
mente de la competencia de los tribunales, por una y
‘otra parte se recomendard 4 los tribunales respectivos
el que hagan buena y pronta justicia,
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} < 33 ART; Mg ponai Cacih iont Bbin
Quanto antes sea. posible se concluird entre las dos;
Potencias un tratado de comercio, y: hasta,taﬂto.:que_es-
toitenga efecto las relaciones comerciales entre-ambosg
pueblos: serdn restablecidas sobre el mismo pie en-que
se. hallaban -en mil setecientos noventa %:d08505 =~ dmon
« Los presentes articulos adicionales tendrdn la misma
fuerza y valor. que si estuviesen insertos palabra:por pa-
labra en el tratado deeste dia. Serdn ratificados; y sus
ratificaciones ‘cangeadas al mismo tiempo.. En.fe de lo
qual los respectivos Plenipotenciarios los ' hanfirmado, y.
Ppuesto en ellos los sellos de sus armas, :
Fecho en Paris el veinte de Julio del aiio de gracia
de mil ochocientos y catorce.=(L: S, ) = Pedro-Gomez
Labrador.=(1. S.)= Ei Principe de Benevento......

PLENIPOTENCIA DE S, M. CATOLICA, |

- Don Fernando por la gracia de Dios, Rey
lla, de Leon,.de Arago; s Dos Sicilias, ¢
len; deNay G da, de Toledo, de Valencia,
de Galicia, de Mallurca, de Sevilla,de Cerdefia de Cors
doba, de Corcega, de Murcia, de J aen, de los: Algarbes;
de Algeciras, de Gibraltar ; de las Islas de Canaria, de lag
Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tierra-firme del
mar Océanos Archiduque de Austria; Duque: de Borgo-
fia, de Brabante y Milan; Conde “de. Abspurg;-de’ Fldn-
des, Tirol y. Barcelona;- Sefior de Vizcaya y de Moli-
na &e. Por-quanto no ha sido otro el objeto que:desde un
principio se propuso la Espaiia en todo el tiempo ‘Gue ha
sostenido. la guerra contra el anterior Gobierno de la
Francia, que ‘el de resistir 4 1a agresion que (contral fff
Real Persona y Familia, asi como tambien contra mis
Reynos, cometid el anterior Gobierno de aquella Poten-
cia; y habiendo ya cesado felizmente el motivo que la
di6 erigen con mi regreso al trono:de. mis mayores, y al
de Francia. el-de su- legitimo- Soberano ; y>deseandor por
lo tanto - procuran. por-medio de,una pazisolida y.estable:
la cesacion de-la guerra en que tantos:afos han' permane-

de Casti~
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¢ido las dos Naciones , como igualmente restablecer las
relaciones ‘de amistad y buena armonia que constante-
mente nos han unido a la Francia; he determinado notn-
brar una persona de acendrada fidelidad , constante 2¢elo,
yacreditada inteligencia y capacidad para‘que en mi Real
nombre concurra 4 Paris, y en aquella corte trate y coni=
cluya una paz con la persona que al propio efecto desig-
nare S:: M. Cristianisima. Y concurriendo. en vos D. Pe-
dro Gomez Labrador, Caballero Pensionista de la Real
y distinguida Orden Espaiola de Cirlos 1II, y mi Con-
sejero de Estado, tan especiales y distinguidas circuns-
tancias, he venido en elegiros y nombraros; para que re-
vestido “del cardcter de mi Embaxador extraordinario y
Plenipotenciario, concurrais en mi Real nombre y repre-
sentacion 4 la mencionada corte de Paris, y que en ella
trateis y conferencieis con el Plenipotenciario de S. M.
Cristianisima, y para que del mismo modo concluyais y
firmeis con &l el tratado que conduzca 4 una solida y
honrosa paz. Y todo quanto 4 este efecto trateis, conclu-
yais y firmeis, lo doy desde ahora por grato y rato, pro-

¢ : abra de Rey que aprpbrez.rau‘ﬁcg-

eado-en

12 ODSETrvar™

ré y cumplire, “ODSErVa piir-quanto por VOs
fuere estipulado y firmado; para 10 qual os concedo todas
las facultades y plenos poderes en la mas amplia forma
que de derecho se necesita. En fe de lo qual he mandado
expedir 12 presente, firmada de mi Real mano, sellada con
mi sellosecreto, y refrendada por mi primer ' Seeretario
de Estado y del Despacho universal. Dada en Madrid 4
dos-de Junio de mil ochocientos-y catorce;:(L. S.):
YO EL REY.= M. Fos¢ Miguel de Carvajal.

&

LENIPOTENCIA ‘DE S. M. -CRISTIANISIMA,

<

TRADUCIDA DEL FRANCES.

(. ~Luis-por:la gracia de Dios, Rey deFrancia y de
Navarra, 4 todos los que las presentes vieren salud: Te=
niendo el mas sincero deseo de acelerar en quanto de~
pende de Nos el entero'y perfecto restablecimiento de la
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union y buena inteligéncia entre Nos y las Altas Poten-
cias Aliadas, y en conformidad del particular’ conocimien-
to que tenemos de las disposiciones de las expresadas Po-
tencias  para contribuir por su:parte 4 la conclusion de
una obra tan util ¢ importante: por medio de un- tratado
de paz solemne y. definitivo; confidndonos enteramente
en la capacidad, experiencia, zelo y fidelidad. por nues-
tro servicio del Sr. Cadrlos Mauricio de Talleyrand , Prin-
cipe de Benevento. &c., le' damos pleno y absoluto.po-
der, comision y orden especial”para que por: Nos, en
nuestro nombre, y en calidad de nuestro Ministro Pleni=
potenciario, pueda conferir, negociar, convenir, tratar'y
firmar, sea en concurrencia con los Ministros Plenipo-
tenciarios de las Altas Potencias ‘Aliadas, sea separadamen-
te con el Ministro 6 Ministros Plenipotenciarios de cada
una de ellas, igualmente autorizados con plenos poderes
en debida forma, los articulos, declaraciones, tratado de-
finitivo, accesiones, y qualesquiera otros actos que juzs
gue por convemente, todo con la mlsma autoudad con

cumphr y executar puntu:ﬂménte todo 1o que nuestro di=
cho Ministro. Plenipotenciario haya estipulado,’ prome=
tido y firmado en virtud de los presentes ‘plenos po-
deres, sin jamas contravenir 4 ello, ni permitir que se
contravenga  por ninguna causa ni- pretexto; como asi-
mismo hacer expedir nuestras letras de ratificacion en
debida forma, y hacerlas entregar para que sean can-
geadas en el tiempo que se conviniere. En fe de lo qual
hemos firmado las presentes, y :hecho poner nuestro se-
llo. Dado en el Palacio de las Tuillerias, el décimo dia
de Mayo del afio de gracia de mil ochocientos y cator-
ce. —=Firmado—Luis. =Y mas abaxo, el Conde de La-
forest y el Baron de Vitrolles, Secretario de Estado pro-
visorio.—Concuerda con su original. —El Ministro Se-
cretario de Estado de Negocios extrangeros Principe de
Benevento.
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RATIFICACION DE 'S. M. CATOLICA.

Don Fernando por-la gracia de Dios, Rey de Cas-

tilla, de Leon, de Aragon, de las Dos Sicilias, de Jeru-
salen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de"Valencia,
de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeda, de
Cérdoba, de Corcega, de Murcia, de Jaen, dejdos Al=
garbes, de Algeciras, de Gibraltar, de las Islas de Ca=
naria, de las Indias Orientales y Occidentales, Islas y
Tierra-firme del mar Océano; Archiduque de-Austria;
Duque de Borgoiiay-de Brabante y Milan;Conde de
Abspurg-de Flindes, Tirol y Barcelona; Sefior. de Viz=
caya y de Molina &c. Por quanto en virtud-de plenos po-
deres que conferimos 4 D. Pedro Gomez Labradar, Ca-
ballero de la Real y distinguida Orden Espafiola‘de:Céc+
los 11T, nuestro Consejero de Estado, y Embaxador ex-
traordinario para el congreso para tratar de ajuste de paz
con S. M. Cristianisima; y de haberlos este dado igual-
mente al Sr. Cdrlos Mauricio Talleyrand Perigord, Prin-
cipe de Benevento, Gran Aguila de la Legion de Honor,
G “‘_‘ Orden.del . Toyson de 0, G
Cruz de la Orden de Leopoldo de Austria, Caballero de
la Orden de S. Andres de Rusia, de las Ordenes del Agui=
1a Negra y del Aguila Roxa de Prusia, Ministro y Secre-
tario de Estado de los Negocios extrangeros, han acor=
dado, coneluido y firmado en veinte de Julio de este aiio
un tratado de paz y amistad, que se compone de un predm-
bulo y treinta y tres articulos con otros dos articulos adi-
cionales, todo en lengua francesa, y cuyo tenor es el si-
guiente:

Aqui el tratado y los articulos adicionales.

Por tanto, habiendo visto y examinado los treinta y
tres articulos y otros dos articulos adicicnales de que
consta este tratado, he venido en aprobar y ratificar
quanto contienen, todo en la mejor y mas amplia forma
que puedo, prometiendo en fe' y palabra de Rey cumplir-
lo y observarlo, y hacer que se cumpla y observe, como si
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PRSTEE T

Yo mismo los hubiese firmado. Ea. fe-de lo qual mandé-
despachar la:presente, firmada de mi mano, sellada con
mi sello secreto, y refrendada por el mfrascnto mi Con~
sejero y primer Secretario de Estado y del Despacho.
Dada en Madnd 4 dos de Agosto de mil ochocientos:y-
catorce.— (L S.)=YO: EL. REY.—=M. 7osé. Miguel
de Carvajal. 7 :

RATIFICACION DE S. M. CRISTIANISIMA,
TRADUEI‘]Z;Aj SE’I; ;Mc,ss. SO s

=L o N

Luis por la gracxa de Dios, Rey de Franc1a y de Na-
varra, 4 todos los que las presentes: letras vieren salud:
Habiendo visto y examinado el tratado de paz definitivo,
y los articulos-adicionales concluidos, estipulados y fir-
mados en Paris el veinte de Julio de mil ochocientos. y,
catorce por nuestro muy: caro y amado Carlos Mauricio
Talleyrand Perigord, Principe de Benevento, Gran Agui-

la de la Leglon de Honor, Caballero de la i 1n51gne Orden

Rusia, de las Ordenes del Agulla Negra.y del Aguila
Roxa de Prusia, Ministro y Secretario de Estado de los
Negocios extrangeros, nuestro' Ministro Plenipotenciario,
en virtud de Jos plenos poderes que le hemos dado,.con
el Sr. D. Pedro Gomez Labrador, Caballero de la Real
Orden Espaiiola de Cdrlos 11T, Consejero de Estado, Mi-
nistro Plenipotenciario de nuestro muy caro y muy ama-
do buen Hermano y Primo el Rey de Espafia y de las In-
dias, igualmente revestido de sus plenos poderes; de cu-
yo tratado definitivo de paz y articulos adicionales el
contenido.es: el siguiente:

Aqui el tratado y articulos adicionales. :
_Nos, teniendo pork grato el sobredicho tratade defi-

nitivo de paz y sus articulos adicionales en: todos y cada
uno de los articulos que contienen, declaramos, tanto por
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Nins ¢omo por nuestros herederos y sucesores, ‘que son

aceptados, aprobados, ratificados y confirmados, y por las:
presentes, firmadas de nuestra mano, los aceptamos, apro=:
bamos, ratificamos y confirmamos.-Prometiendo en fe y:

palabra de Rey observarlos y hacerlos observar inviola-
blemente, sin contravenir jamas 4 ello, ni permmr que se
contravenga directa ¢ indirectamente, en ninguna suerte
ni manera. En fe de lo qual hemos hecho poner nuestro
sello'd las presentes. Dado en Paris el noveno dia del mes
de Agosto del afio de gracia de mil ochocientos y cator-
ce, y de nuestro reynado el vigésimo.=(L. S.)=Luis.=
Por L Rey_El Principe de Beneyento.

25 @A &

CANGE DE LAS RATIFICACIONES

Los infrascritos, habiéndose reunido para proceder al
cange de las ratificaciones del tratado de paz entre la Es-
pafia y la Francia, concluido en Paris el veinte de Julio
del presente afio, dicho cange ha tenido lugar el dia de
hoy en la forma acostumbrada.

Fecho por dupllcado en Paris el nueve de Agosto de

El Prmczpe de Bene'veﬂ"to. ;

Visto por el mi Consejo el tratado de paz inserto,
con lo expuesto por mis Fiscales por. decreto de cinco
de este mes, se acord6 expedir esta mi Cédula. Por la
qual os mando 4 todos y a cada uno de vos en vuestros
respectivos distritos, lugares y jurisdicciones veais el re-
ferido tratado de paz ajustado entre mi Corona y la de
Francia, y le guardeis, cumplais y executeis inviolable-
mente, y le hagais observar, cumplir y executar con la
mayor exactitud en lo que os corresponda, como en sus
articulos se contiene, sin contravenirlos, ni permitir se
contravengan en manera alguna, procediendo en los ca-
SOS que ocurran con arreg]o 4 su literal tenor, y casti-
gando rigorosamente 4 los contraventores: que asi es mi

voluntad; y que al traslado impreso de esta mi Cédula,

firmado de D. Bartolomé Mufioz de Torres, mi Secreta=
tio, Escribano de Cdmara mas antiguo y de Gobierno
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del mi Consejo, se le dé la misma fe y crédito que 4 su
original. Dada en Palacio 4 diez y ocho de Setiembre de
mil ochocientos catorce. —¥O EL REY.=Yo D. Juan
Ignacio de Ayestardn, Secretario del Rey nuestro Seiior,
lo hice escribir por su mandado.—El Duque del Infanta-
do.=D. Gonzalo Josef de Vilches.—D. Antonio Alvarez
de Contreras.—=D. Tomas Moyano.=D. Josef Antonio
de Larrumbide.—Registrada, Fernando de Iturmendi.—
Teniente de Canciller mayor, Fernando de Tturmendi.
Es copia de su original, de que certifico.

D. Bartolomé Musoz.

VYA BHSC. SC 05673 (01)










